 




CONTENT / შინაარსი
1)	Introduction and Overview of the Project / შესავალი და პროექტის მიმოხილვა	2
2)	General Conditions / ზოგადი პირობები	2
3)	Request for Proposals / მოთხოვნა წინადადებების მიღებაზე	3
4)	Communication and Enquiries / კომუნიკაცია და შეკითხვები	4
5)	Format of the Proposal / წინადადების ფორმატი	4
6)	General Requirements for Object of Supply / ზოგადი მოთხოვნები მოსაწოდებელი ნივთის მიმართ	5
7)	Evaluation Process / შეფასების პროცესი	6
8)	Additional Requirements / დამატებითი მოთხოვნები	6







1) [bookmark: _Toc220069066]Introduction and Overview of the Project / შესავალი და პროექტის მიმოხილვა
[bookmark: _Hlk100578048]The Non-Entrepreneurial (Non-Commercial) Legal Person Community Union “Iremadzeebi” (ID. Num. 448062131) (referred to as the “Customer”) is interested in purchasing of a vehicle (1 unit) and is inviting suppliers (hereinafter referred to as “Supplier”) to submit relevant proposals (hereinafter referred to as “Proposal”) / არასამეწარმეო (არაკომერციული) იურიდიული პირი სათემო კავშირი „ირემაძეები“ (საიდ. ნომ. 448062131) (მოხსენიებული, როგორც „დამკვეთი“) დაინტერესებულია შეიძინოს ავტოსატრანსპორტო საშუალება (1 ერთეული) და იწვევს მომწოდებლებს (შემდგომში „მომწოდებელი“) რათა წარმოადგინონ შესაბამისი წინადადებები (შემდგომში „წინადადება“).
General Description and Purpose of the Project: The “Eco-corridors Programme in the Southern Caucasus” (ECF) is implemented by the World Wide Fund for Nature (WWF) Caucasus Programme Office. The objective of the project is to support local communities in establishing sustainable land use in selected eco-corridors in Georgia and thus to contribute to interlinking protected areas and enhancing their ecological stability. The ECF provides long-term financial means for community-based natural resources management within ecological corridors and improves the socio-economic situation of the local communities / პროექტის ზოგადი აღწერა და მიზანი: „სამხრეთ კავკასიაში ეკო-კორიდორების პროგრამას“ (ECF) ახორციელებს ბუნების დაცვის მსოფლიო ფონდის (WWF) კავკასიის პროგრამის ოფისი. პროექტის მიზანია საქართველოს შერჩეულ ეკო-დერეფნებში მდგრადი მიწათსარგებლობის დამკვიდრებაში ადგილობრივი თემების მხარდაჭერა და აღნიშნულით დაცული ტერიტორიების ურთიერთდაკავშირებასა და მათი ეკოლოგიური სტაბილურობის გაძლიერებაში წვლილის შეტანა. ECF უზრუნველყოფს გრძელვადიან ფინანსურ საშუალებებს თემზე დაფუძნებული ბუნებრივი რესურსების მართვისთვის ეკოლოგიურ დერეფნებში და აუმჯობესებს ადგილობრივი თემების სოციალურ-ეკონომიკურ მდგომარეობას.
Service Agreement for Nature Conservation Measures has been concluded between the World Wide Fund for Nature (WWF) Caucasus Programme Office and Community Union,  purpose of which is to conserve valuable wildlife habitats, promote nature conservation and secure ecologically sustainable land-use in the Community Conservation Area / ბუნების დაცვის მსოფლიო ფონდის (WWF) კავკასიის პროგრამის ოფისსა და სათემო კავშირს შორის დაიდო მომსახურების ხელშეკრულება ბუნების კონსერვაციის ღონისძიებების შესახებ, რომლის მიზანია ღირებული ველური ბუნების ჰაბიტატების შენარჩუნება, ბუნების კონსერვაციის ხელშეწყობა და ეკოლოგიურად მდგრადი მიწათსარგებლობის უზრუნველყოფა სათემო საკონსერვაციო ტერიტორიაზე.
2) [bookmark: _Toc220069067]General Conditions / ზოგადი პირობები
1) The participants of the current RFP shall submit the commercial and technical proposals (“Proposal”) based on terms and conditions defined in the present RFP requirements / მიმდინარე მწმ-ის მონაწილეებმა უნდა წარმოადგინონ კომერციული და ტექნიკური წინადადება („წინადადება“) წინამდებარე მწმ-ის მოთხოვნებში განსაზღვრული პირობებისა და წესების შესაბამისად.
2) The Customer reserves the right to reject or accept any Proposal. The Customer reserves the right to proceed with the implementation of any supply, as described in the Proposal / დამკვეთი იტოვებს უფლებას უარყოს ან მიიღოს ნებისმიერი წინადადება. დამკვეთი იტოვებს უფლებას გააგრძელოს ნებისმიერი მიწოდების განხორციელება, როგორც ეს აღწერილია წინადადებაში.
3) The Customer reserves the right to engage in discussions with any Supplier to clarify responses or discuss certain issues with regards to the Proposal or services requested. The Customer has no obligation to notify the other Suppliers of the discussions, clarifications, or other information provided by a Supplier. Any additional information required for preparation of the Proposal shall be distributed to all participants at the same time / დამკვეთი იტოვებს უფლებას, ჩაერთოს დისკუსიებში ნებისმიერ მომწოდებელთან, რათა დააზუსტოს პასუხები ან განიხილოს გარკვეული საკითხები წინადადებასთან ან მოთხოვილ მომსახურებასთან დაკავშირებით. დამკვეთს არ აქვს ვალდებულება, აცნობოს სხვა მომწოდებლებს მომწოდებლის მიერ მოწოდებული დისკუსიების, განმარტებების ან სხვა ინფორმაციის შესახებ. წინადადების მოსამზადებლად საჭირო ნებისმიერი დამატებითი ინფორმაცია ერთდროულად გავრცელდება ყველა მონაწილესთან.
4) The Customer reserves the right to award the Proposal based on Suppliers’ experience, qualification, quality of goods, commercial offer, corporate terms & conditions and other criteria / დამკვეთი იტოვებს უფლებას შეარჩიოს წინადადება მომწოდებლის გამოცდილების, კვალიფიკაციის, პროდუქციის ხარისხის, კომერციული შეთავაზების, კორპორატიული წესებისა და პირობების და სხვა კრიტერიუმების საფუძველზე.
5) The Customer is entitled to conduct negotiations with RFP participant to achieve the full compliance to the requirements / დამკვეთს უფლება აქვს აწარმოოს მოლაპარაკებები მწმ-ის მონაწილესთან მოთხოვნებთან სრული შესაბამისობის მისაღწევად.
6) The issuance of this RFP or any negotiations with a participant Supplier after the closing date does not bind the Customer to enter into negotiations or place an order with the Supplier who submits the Proposal / წინამდებარე მწმ-ის გამოცხადება ან მონაწილე მომწოდებელთან ნებისმიერი მოლაპარაკება საბოლოო ვადის შემდეგ არ ავალდებულებს დამკვეთს დაიწყოს მოლაპარაკებები ან შეუკვეთოს წინადადების წარმომდგენ მომწოდებელს.
7) The Customer reserves the right in the event the selected Supplier fails to comply with the terms and conditions as listed, to cancel the contract and award it to another Supplier without any penalty or action against the Customer. The Proposal does not constitute an agreement or order / დამკვეთი იტოვებს უფლებას, თუ შერჩეული მომწოდებელი არ შეასრულებს დათქმულ წესებსა და პირობებს, გააუქმოს ხელშეკრულება და გაუფორმოს იგი სხვა მომწოდებელს რაიმე სახის ჯარიმის ან დამკვეთის წინააღმდეგ ქმედების გარეშე. წინადადება არ წარმოადგენს შეთანხმებას ან შეკვეთას.
8) The Proposal is not a binding agreement between the parties, submission of a Proposal or response is voluntary / წინადადება არ წარმოადგენს მხარეებს შორის სავალდებულო შეთანხმებას, წინადადების წარდგენა ან პასუხის გაცემა ნებაყოფლობითია.
9) By submitting a Proposal, the Supplier is deemed to have acknowledged all of the undertakings, specifications, terms and conditions, WWF Fraud and Corruption Prevention and Investigation Policy (Annex 1) contained in the present document, and to be bound by them if the Proposal is accepted. All expenses incurred by the participant in connection with the preparation of its Proposal are to be borne by the RFP participant, and the Customer shall not incur any obligation whatsoever toward the Supplier regardless of whether such Proposal is accepted or rejected / წინადადების წარდგენით, ივარაუდება, რომ მომწოდებელი გაეცნო ყველა ვალდებულებას, სპეციფიკაციას, წესსა და პირობას, ბუნების დაცვის მსოფლიო ფონდის (WWF) თაღლითობისა და კორუფციის პრევენციისა და გამოძიების პოლიტიკას (დანართი 1), რომელიც მოცემულია წინამდებარე დოკუმენტში და ვალდებულია შეასრულოს ისინი, თუ წინადადება იქნება მიღებული. მონაწილის მიერ მისი წინადადების მომზადებასთან დაკავშირებული ყველა ხარჯი დაეკისრება მწმ-ის მონაწილეს და დამკვეთი არ იღებს რაიმე ვალდებულებას მომწოდებლის წინაშე, მიუხედავად იმისა, ასეთი წინადადება იქნება მიღებული თუ უარყოფილი.
10) An authorized signing officer must sign all Proposals. The Proposal must indicate an individual who is authorized to negotiate and sign on behalf of the proponent if other than the signature found on the Proposal submission / ყველა წინადადება უნდა იქნას ხელმოწერილი უფლებამოსილი პირის მიერ. წინადადებაში უნდა იყოს მითითებული პირი, რომელიც უფლებამოსილია მოლაპარაკება განახორციელოს და ხელი მოაწეროს შემომთავაზებლის სახელით, თუ აღნიშნული ხელმოწერა განსხვავდება წარდგენილ წინადადებაზე არსებული ხელმოწერისგან.
11) RFP is one-stage selection process and submitted Proposal shall include both Commercial and Technical information / მწმ არის ერთეტაპიანი შერჩევის პროცესი და წარდგენილი წინადადება უნდა შეიცავდეს როგორც კომერციულ, ასევე ტექნიკურ ინფორმაციას.
3) [bookmark: _Toc220069068]Request for Proposals / მოთხოვნა წინადადებების მიღებაზე
1) Submission of the Proposal shall be performed electronically and correspond to the instructions below / წინადადების წარდგენა უნდა განხორციელდეს ელექტრონულად და შეესაბამებოდეს ქვემოთ მოცემულ ინსტრუქციებს.
2) The Proposal submission deadline is: 13 April 2026 by 18:00 (Tbilisi Time). The Proposal shall be submitted to the following mail: iremadzeebi01@gmail.com / წინადადების წარდგენის ბოლო ვადაა: 2026 წლის 13 აპრილი, 18:00 საათი (თბილისის დროით). წინადადება წარდგენილი უნდა იქნას შემდეგ ელექტრონულ ფოსტაზე: iremadzeebi01@gmail.com
4) [bookmark: _Toc220069069][bookmark: _Hlk521358517]Communication and Enquiries / კომუნიკაცია და შეკითხვები
1) [bookmark: _GoBack]All enquires and communication regarding this RFP are to be submitted in electronically to the following e-mail: iremadzeebi01@gmail.com. All questions shall be submitted prior 1 (one) working day till expiry of Proposal submission deadline. Enquiries after the abovementioned deadline will not receive a response / წინამდებარე მწმ-სთან დაკავშირებული ყველა შეკითხვა და კომუნიკაცია უნდა იქნას წარდგენილი ელექტრონულად შემდეგ ელექტრონულ ფოსტაზე: iremadzeebi01@gmail.com. ყველა შეკითხვა უნდა იქნას წარდგინილი წინადადებების წარდგენის საბოლოო ვადის გასვლამდე 1 (ერთი) სამუშაო დღით ადრე.ზემოთაღნიშნული ვადის გასვლის შემდეგ შეკითხვებზე პასუხი არ გაიცემა.
2) Any information and responses to enquiries will be made in writing and distributed by email to all proponents / ნებისმიერი ინფორმაცია და შეკითხვებზე პასუხები უნდა მომზადდეს წერილობით და გაეგზავნოს ელექტრონული ფოსტის მეშვეობით ყველა შემომთავაზებელს.
3) The Proposal shall be valid within 30 (thirty) calendar days / წინადადება ძალაში უნდა იყოს 30 (ოცდაათი) კალენდარული დღის განმავლობაში.
5) [bookmark: _Toc220069070]Format of the Proposal / წინადადების ფორმატი
The Proposal submitted by the participant (legal and physical persons are entitled to participate in the present RFP) must be structured as per the below provided instructions / მონაწილის მიერ წარდგენილი წინადადება (იურიდიული და ფიზიკური პირები არიან უფლებამოსილნი მიიღონ მონაწილეობა წინამდებარე მწმ-ში) უნდა იყოს სტრუქტურირებული ქვემოთ მოცემული ინსტრუქციების შესაბამისად:
1) General Information about the person, approval letter if the participant supplier is the official representative of the proposed manufacturer / ზოგადი ინფორმაცია პირის შესახებ, დამადასტურებელი წერილი, თუ მონაწილე მომწოდებელი არის შემოთავაზებული მწარმოებლის ოფიციალური წარმომადგენელი
2) Technical Specification of the proposed item / შემოთავაზებული ნივთის ტექნიკური სპეციფიკაცია
3) Delivery Terms (delivery time, including completions of customs clearance procedures (if any), delivery place / მიწოდების პირობები (მიწოდების დრო, განბაჟების პროცედურების დასრულების ჩათვლით (ასეთის არსებობის შემთხვევაში), მიწოდების ადგილი
4) Commercial Proposal shall be in EURO, price proposal shall include all costs and taxes considered by local legislation. Price breakdown shall specify vehicle cost on CIP terms and customs clearance duties (if any) separately / კომერციული შეთავაზება უნდა იყოს ევროში, ფასის შეთავაზება უნდა მოიცავდეს ადგილობრივი კანონმდებლობით გათვალისწინებულ ყველა ხარჯს და გადასახადს. ფასში ცალ-ცალკე უნდა იყოს მითითებული ავტომობილის ღირებულება CIP პირობით და განბაჟების ხარჯები (ასეთის არსებობის შემთხვევაში).
5) Shortlisted participant, based on additional request, shall provide the inspection document (issued by the authorized inspection company, for instance Tegeta Motors, Greenway, etc.) concerning the technical condition of the vehicle. The Customer is entitled to attend the inspection process. The inspection service fee shall be borne by the Supplier / შერჩეულმა მონაწილემ, დამატებითი მოთხოვნის საფუძველზე, უნდა წარმოადგინოს ავტოსატრანსპორტო საშუალების ტექნიკური მდგომარეობის ინსპექტირების დოკუმენტი (გაცემული ავტორიზებული ინსპექტირების კომპანიის მიერ, მაგალითად, Tegeta Motors, Greenway, სხვ.). დამკვეთი უფლებამოსილია დაესწროს შემოწმების პროცესს. შემოწმების მომსახურების საფასურს გაიღებს მომწოდებელი.
6) The payment to identified winner Supplier shall be made in two stages / შერჩეული გამარჯვებული მომწოდებლისთვის გადახდა განხორციელდება ორ ეტაპად:
· Advance payment in amount of 30% of the offered price - via bank transfer within 5 (five) banking days upon contract signing and vehicle handover / წინასწარი გადახდა შემოთავაზებული ფასის 30%-ის ოდენობით - საბანკო გადარიცხვით ხელშეკრულების ხელმოწერიდან და ავტომობილის ჩაბარებიდან 5 (ხუთი) საბანკო დღის განმავლობაში;
· The remaining 70 % - via bank transfer within 5 (five) banking days after registration of the vehicle on the Customer’s name and mutually signing Act of Acceptance / დარჩენილი 70% - საბანკო გადარიცხვით ავტომობილის დამკვეთის სახელზე რეგისტრაციიდან და ორმხრივად ხელმოწერილი მიღება-ჩაბარების აქტის გაფორმებიდან 5 (ხუთი) საბანკო დღის განმავლობაში.

7) The Proposal documentation shall be provided in the Georgian Language / წინადადების დოკუმენტაცია წარმოდგენილი უნდა იქნას ქართულ ენაზე.

6) [bookmark: _Toc220069071]General Requirements for Object of Supply / ზოგადი მოთხოვნები მოსაწოდებელი ნივთის მიმართ

[bookmark: _Hlk111124516]Object of procurement is a four-wheel drive motor vehicle to be used to transport persons on all types of roads, including mountainous regions. General technical characteristics of the vehicle shall be as follows / შესყიდვის ობიექტია ყველა ტიპის გზაზე, მათ შორის მთიან რეგიონებში, ადამიანთა ტრანსპორტირებისთვის გამოსაყენებელი ოთხბორბლიანი ავტოსატრანსპორტო საშუალება. სატრანსპორტო საშუალების ზოგადი ტექნიკური მახასიათებლები უნდა იყოს შემდეგი:
	Technical Characteristics of the Vehicle / სატრანსპორტო საშუალების ტექნიკური მახასიათებლები
	Data* / მონაცემები*
	Requirements / მოთხოვნები

	Vehicle Identification Number (VIN Code) / სატრ. საშ. საიდ. ნომერი
	
	Any / ნებისმიერი

	Registration Number / რეგისტრაციის ნომერი
	
	Any / ნებისმიერი

	Year of Manufacture / გამოშვების წელი
	
	Not less than 2010 / არაუგვიანეს 2010 წლისა

	Condition / მდგომარეობა
	
	Must be in working condition / უნდა იყოს გამართულ მდგომარეობაში

	Mileage / გარბენი
	
	Not more than 200 000 km / არაუმეტეს 200 000 კმ-სა

	Make / მარკა
	
	Any / ნებისმიერი

	Type / ტიპი
	
	Must be of High Pass ability / უნდა იყოს მაღალი გამავლობის

	Model / მოდელი
	
	Any / ნებისმიერი



*Note: The data must be filled in based on the Registration Certificate, factual condition and mileage of the Vehicle
*შენიშვნა: მონაცემები უნდა შეივსოს სატრანსპორტო საშუალების რეგისტრაციის მოწმობის, ფაქტობრივი მდგომარეობისა და გარბენის საფუძველზე
The supplier must submit photos of the proposed vehicle (exterior, interior) together with the Proposal. Country of manufacture of vehicle must not be a state sanctioned by international and-or national legislation / მომწოდებელმა წინადადებასთან ერთად უნდა წარმოადგინოს შემოთავაზებული ავტოსატრანსპორტო საშუალების (ექსტერიერის, ინტერიერის) ფოტოები. სატრანსპორტო საშუალების მწარმოებელი ქვეყანა არ უნდა იყოს საერთაშორისო და/ან ეროვნული კანონმდებლობით სანქცირებული სახელმწიფო.
7) [bookmark: _Toc220069072]Evaluation Process / შეფასების პროცესი
The winner Supplier shall be determined through evaluation process, that shall envisage the following criteria / გამარჯვებული მომწოდებელი გამოვლინდება შეფასების პროცესის მეშვეობით, რომლის დროსაც გათვალისწინებული იქნება შემდეგი კრიტერიუმები:
· Documented data about the Supplier / დოკუმენტალურად დადასტურებული მონაცემები მომწოდებლის შესახებ
· Technical Parameters and Quality of the proposed Goods / შემოთავაზებული საქონლის ტექნიკური პარამეტრები და ხარისხი
· The Commercial Proposal / კომერციული წინადადება
· Delivery Terms / მიწოდების პირობები
After the initial evaluation of the Proposals, the Customer may conduct additional communication with Suppliers for further clarifications / წინადადებების საწყისი შეფასების შემდეგ, დამკვეთს შეუძლია განახორციელოს დამატებითი კომუნიკაცია მომწოდებლებთან შემდგომი განმარტებებისთვის.

8) [bookmark: _Toc220069073]Additional Requirements / დამატებითი მოთხოვნები
The RFP participant shall provide additional information and below listed documentation upon additional request / მწმ-ის მონაწილემ დამატებითი მოთხოვნის შემთხვევაში უნდა წარმოადგინოს დამატებითი ინფორმაცია და ქვემოთ ჩამოთვლილი დოკუმენტაცია:
· Updated extract from the public registry / საჯარო რეესტრის განახლებული ამონაწერი
· The official confirming statements/letters from the relevant services (public registry and revenue services) / შესაბამისი სამსახურების (საჯარო რეესტრი და შემოსავლების სამსახური) ოფიციალური დამადასტურებელი ცნობები/წერილები:
· reorganization or liquidation of the company is not in process / არ მიმდინარეობს კომპანიის რეორგანიზაცია ან ლიკვიდაცია;
· the bankruptcy or financial resolution/assistance procedures are not in progress / არ მიმდინარეობს გაკოტრების ან ფინანსური რეზოლუციის/დახმარების პროცედურები;
· the company does not have any arrears towards the state budget / კომპანიას არ აქვს დავალიანება სახელმწიფო ბიუჯეტის მიმართ;
· the legal entity is not imposed by mortgage/the property is not arrested or confined by court decisions / იურიდიულ პირზე არ არის დადებული იპოთეკა/ქონებაზე არ არის დაყადაღებული ან სასამართლოს გადაწყვეტილებით შეზღუდული
· the statement by the serving bank that accounts are not arrested and there is no encashment / მომსახურე ბანკის ცნობა, რომ ანგარიშები არ არის დაყადაღებული და არ ხდება ინკასოს განხორციელება 
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